
КОМИССИЯЛЫҚ  ЕРЕЖЕЛЕР  (ЕК)  №  1235/2008

Кеңест ң  (EC)  №  834/2007  ережес н  ескере  отырып

2008  жылғы  8  желтоқсандағы

2007  жылғы  28  маусымда  органикалық  өн мдерд   өнд ру  және  
таңбалау  және  күш н  жою  туралы  Ережен ң  (ЕЭК)  №  2092/91  (1),  
атап  айтқанда  33(2)  бабы,  38(d)  бабы  және  оның  40-бабы,

№  834/2007  Қағидасының  (EC)  32-бабына  сәйкес  
импортталған  өн мдер  үш н  ти ст   операторлар  
құжаттамалық  дәлелдемелерд   ұсына  алуы  керек.  Бұл  
құжаттық  дәлелдеуд ң  үлг с н  белг леу  қажет.  (EC)  №  
834/2007  Ережен ң  33-бабына  сәйкес  импортталған  
өн мдер  инспекциялық  сертификатпен  қамтылуы  керек.  
Осы  сертификатты  беруге  қатысты  егжей-тегжейл   
ережелерд   белг леу  қажет.
Сонымен  қатар,  Қоғамдастық  деңгей нде  импортталатын  
өн мдерге  белг л   б р  бақылауды  үйлест ру  процедурасы

Аргентина,  Австралия,  Коста-Рика,  Үнд стан,  Израиль,  Жаңа  
Зеландия  және  Швейцария  бұрын  2008  жылғы  17  
сәу рдег   №  345/2008  Комиссия  ережес не  сәйкес  
Қоғамдастықта  импорттық  өн мдер  органикалық  рет нде  
сатылуы  мүмк н  үш нш   елдер  рет нде  т з мде  
болды.  №  2092/91  ауыл  шаруашылығы  өн мдер н ң  
органикалық  өнд р с   туралы  Кеңес  ережес нде  (ЕЭК)  
және  ауыл  шаруашылығы  өн мдер   мен  азық-түл к  
тауарларына  қатысты  көрсетк штерде  (2)  көзделген  
үш нш   елдерден  импорттауды  жүзеге  асырудың  егжей-
тегжейл   ережелер  .  Комиссия  қолданылған  өнд р с  
ережелер н  және  осы  үш нш   елдерден  органикалық  
өн мдерд   импорттауда  жинақталған  тәж рибен   
ескере  отырып,  №  834/2007  Ережеде  көрсет лген  
критерийлерге  сәйкес  осы  елдерд ң  жағдайын  қайта  
қарастырды.  бұрын  №  2092/2091  Кеңес  Регламент н ң  
(ЕЭК)  11(1)  бабында  көрсет лгендей.  Осы  нег зде  
Аргентина,  Австралия,  Коста-Рика,  Үнд стан,  Израиль  және  
Жаңа  Зеландияны  (EC)  №  834/2007  Ережен ң  33(1)-бабына  
сәйкес  баламалық  үш н  үш нш   елдер  т з м не  
енг зу  шарттары  туралы  қорытынды  жасалды.  орындалады.

L  334/25

(5)  Еуропалық  қауымдастық  пен  Швейцария  Конфедерациясы  Кеңес  
пен  Комиссияның  2002/309/EC  шеш м мен  бек т лген  
ауыл  шаруашылығы  өн мдер н ң  саудасы  туралы  
кел с мд   (3)  жасады  (4).  Осы  Кел с мге  9-қосымша  
органикалық  түрде  өнд р лген  ауылшаруашылық  
өн мдер   мен  азық-түл к  өн мдер н  қамтиды  және  
Тараптар  б р-б р н ң  заңдары  мен  ережелер не  сәйкес  
келет н  органикалық  өн мдерд   әкелу  және  нарыққа  
шығару  үш н  қажетт   шараларды  қабылдауы  ти с  
екен н  белг лейд .  Түс н кт   болу  үш н  Швейцария  
да  №  834/2007  (EC)  Ережен ң  33(1)-бабына  сәйкес  
баламалылығы  үш н  үш нш   елдер  т з м нде  болуы  керек.

12.12.2008  ж

Осы  ережелерд ң  дұрыс  және  б ркелк   қолданылуын  
қамтамасыз  ету  мақсатында  осы  ережелерд   қолданудың  
егжей-тегжейл   ережелер   мен  рәс мдер   белг лену   
керек.

Еуропалық  құру  туралы  шартты  ескере  отырып

Еуропалық  Одақтың  ресми  журналы

Қауымдастық,

үш нш   елдерден  органикалық  өн мдерд   импорттауды  реттеуге  қатысты  №  834/2007  Кеңес  ережес н  (EC)  
ске  асырудың  егжей-тегжейл   ережелер н  белг леу

Ал:

(EC)  №  834/2007  Ережен ң  32  және  33-баптары  органикалық  
өн мдерд   импорттаудың  жалпы  ережелер н  белг лейд .

органикалық  рет нде  Қоғамдастықта  сатуға  арналған  
үш нш   елдерден  алынатын  өн мдер  белг лену   ти с.

(1)

(6)  Мүше  мемлекеттерд ң  органдары  органикалық  импортталатын  
тауарларға  Қоғамдастық  аумағына  рұқсат  беру  саласында  
айтарлықтай  тәж рибе  мен  тәж рибе  жинақтады.  
Үш нш   елдерд ң  және  бақылау  органдары  мен  бақылау  
органдарының  т з мдер н  құру  және  жүрг зу  үш н  
бұл  тәж рибен   пайдалану  және  Комиссия  мүше  
мемлекеттер  мен  басқа  сарапшылардың  есептер н  есепке  
алу  мүмк нд г   болуы  керек.  Қатысқан  м ндеттер  әд л  
және  пропорционалды  түрде  бөл ну   керек.

(3)

( 2)  OJ  L  108,  18.4.2008,  б.  8.

ЕУРОПАЛЫҚ  ҚОҒАМДЫҚТАР  КОМИССИЯСЫ,

(2)  1992  жылдан  бастап  баламалы  кеп лд ктерд   қамтамасыз  
етет н  өн мдерд   импорттау  бойынша  айтарлықтай  
тәж рибе  жинақталғандықтан,  бақылау  органдары  мен  
бақылау  органдарына  оларды  сәйкес нше  баламалылық  
мақсатында  т з мге  енг зуд   сұрау  үш н  салыстырмалы  
түрде  қысқа  мерз м  бер лу   ти с.  (EC)  №  834/2007  
ережес н ң  33-бабымен.  Алайда,  Қоғамдастық  аумағынан  
тыс  органикалық  өн мдерд   өнд ру  және  таңбалау  
бойынша  Қоғамдастық  ережелер н  т келей  қолдану  
тәж рибес   болмағандықтан,  оларды  Қоғамдастық  
аумағынан  тыс  жерлерде  т з мге  енг зуд   сұрағысы  
келет н  бақылау  органдары  мен  бақылау  органдарына  
көб рек  уақыт  беру  керек.  (EC)  №  834/2007  ережес н ң  32-
бабына  сәйкес  сәйкест к  мақсаты.  Сондықтан  
сұраныстарды  ж беруге  және  оларды  қарауға  ұзағырақ  
уақыт  беру  керек.

(4)

KK

( 3)  OJ  L  114,  30.4.2002,  б.  132.
( 1)  OJ  L  189,  20.7.2007  ж.  1. ( 4)  OJ  L  114,  30.4.2002,  б.  1.
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КІРІСПЕ  ЕРЕЖЕЛЕР

(9)

ОСЫ  Ережен   ҚАБЫЛДАДЫ:

(7)

I  ТАҚЫРЫП

(8)

KK

( 1)  ӘТ  166,  27.6.2008  ж.  3. ( 2)  OJ  L  250,  18.9.2008,  б.  1.

(EC)  №  834/2007  Ережен ң  32  және  33-баптарында  көзделген  
баламалы  кеп лд ктер.

Транспаренттiлiктi  арттыру  және  осы  Ереженiң  қолданылуын  
қамтамасыз  ету  мақсатында  Комиссия,  мүше  мемлекеттер,  
үшiншi  елдер,  бақылау  органдары  мен  бақылау  органдары  
арасында  ақпарат  алмасудың  электрондық  жүйесiн  көздеу  
қажет.

Комиссияға  2009  жылдың  1  қаңтарына  дей н  (EC)  №  
834/2007  Қағида  қолданылатын  күннен  бастап  қабылданған  
үш нш   елд ң  өт н штер не  қолданылатын  
өтпел   шараларды  қарастыру  қажет.

2.  "құжаттамалық  дәлелдемелер":  №  889/2008  Комиссия  
Регламент н ң  ( 2)  68-бабында  және  осы  Қағидалардың  6-
бабында  көрсет лген  құжатты  б лд ред ,  оның  үлг с   
осы  Қағидаларға  II  қосымшада  көрсет лген;

6.  "мүше  мемлекеттерд ң  ти ст   органдары":  кеден  органдарын  

немесе  мүше  мемлекеттер  белг леген  басқа  органдарды  
б лд ред ;

12.12.2008  ж

1.  "тексеру  сертификаты":  б р  партияны  қамтитын  (EC)  №  834/2007  
ережес н ң  33(1)(d)-бабында  көрсет лген  тексеру  сертификатын  
б лд ред ;

органикалық  өнд р с  жөн ндег   комитет,

Тақырып

Еуропалық  Одақтың  ресми  журналы

(11)  Осы  Қағидада  көзделген  шаралар  реттеуш   органның  
п к р не  сәйкес  келед

4.  "б р нш   жүк  алушы":  (EC)  №  889/2008  Қағидасының  2(d)  бабында  
анықталғандай  жеке  немесе  заңды  тұлғаны  б лд ред ;

1-бап

Осы  Ереже  сәйкес  өн мдерд   әкелуд ң  және  қамтамасыз  
етет н  өн мдерд   әкелуд ң  егжей-тегжейл   ережелер н  белг лейд

Халықаралық  сауданы  бұзбау  үш н  және  №  2092/2091  
(ЕЭК)  Регламент нде  белг ленген  ережелер  мен  (EC)  №  
834/2007  Регламент нде  белг ленген  ережелер  арасында  
ауысуды  жең лдету  үш н  мүше  мемлекеттерд ң  
мүмк нд г н  кеңейту  қажет.  жаңа  импорт  ережелер н ң  
жұмыс  стеу   үш н  қажетт   шаралар  қабылданғанға  
дей н,  атап  айтқанда  бақылау  органдары  мен  бақылау  
органдарын  тануға  қатысты  тауарларды  Қоғамдастық  
нарығына  шығаруға  жеке  жағдайда  импорттаушыларға  
рұқсат  беруд   жалғастыру  (EC)  №  834/2007  ережес н ң  
33(3)  бабында  көрсет лген.  Осы  бапта  аталған  бақылау  
органдарының  т збес   белг лен п  жатқандықтан,  бұл  
мүмк нд кт   кезең-кезең мен  алып  тастау  керек.

Анықтамалар

(10)  Осы  Қағидада  баяндалған  егжей-тегжейл   ережелер  
Комиссияның  (EC)  №  345/2008  Регламент нде  және  
Комиссияның  (EC)  2008  жылғы  20  маусымдағы  №  605/2008  
Регламент нде  белг ленген  ережелерд   ауыстырады.  №  
2092/91  ауыл  шаруашылығы  өн мдер н ң  органикалық  
өнд р с   жөн ндег   Кеңес  ережес н ң  (ЕЭК)  11-бабына  
сәйкес  үш нш   елдерден  импортталатын  тауарларды  
тексеру  сертификаты  және  оған  ауыл  шаруашылығы  
өн мдер   мен  тамақ  өн мдер не  қатысты  көрсетк штер  
(1).  Сондықтан  бұл  ережелерд ң  күш   жойылып,  жаңа  
ережемен  ауыстырылуы  керек.

5.  "жөнелтт   тексеру"  -  мүше  мемлекеттерд ң  ти ст   
органдарының  осы  Қағидалардың  13-бабын  қанағаттандыру  
үш н  инспекциялық  куәл кт ,  ал  егер  бұл  органдар  
орынды  деп  санаса,  өн мдерд ң  талаптарға  қатысты  
тексеру н  б лд ред .  (EC)  №  834/2007,  (EC)  №  889/2008  
ережес   және  осы  Ереже;

Осы  Ережен ң  мақсаттары  үш н:

2-бап

L  334/26

3.  "консигнация"  -  б р  немесе  б рнеше  Б р кт р лген  
номенклатуралық  кодтар  бойынша  б р  тексеру  куәл г мен  
қамтылған,  б р  көл к  құралымен  тасымалданатын  және  сол  
үш нш   елден  әкел нет н  өн м  саны;

7.  «бағалау  туралы  есеп»:  ISO  17011  стандартының  талаптарын  
орындайтын  тәуелс з  үш нш   тарап  жасаған  (EC)  №  834/2007  
Ережен ң  32(2)  және  33(3)  баптарында  көрсет лген  бағалау  
есеб н  б лд ред .  Құжаттарды  қарау  туралы  ақпаратты,  
оның  ш нде  осы  Қағидалардың  4(3)(b)  және  11(3)(b)  баптарында  
көрсет лген  сипаттамаларды,  кеңсел к  аудиттер  туралы,  оның  

ш нде  маңызды  орындарды  және  тәуекелге  бағытталған  
куәгерлерд   қамтитын  ти ст   құзыретт   орган  өк лд к  
үш нш   елдерде  жүрг з лген  аудиттер.

Machine Translated by Google



Т з м  осы  Қағиданың  16(4)  және  17-баптарына  сәйкес  Интернетте  
жалпыға  қолжет мд   болады.

(EC)  №  834/2007;

(а)  үш нш   елдег   немесе  үш нш   елдердег   бақылау  
органының  немесе  бақылау  органының  қызмет не  шолу,  соның  

ш нде  тартылған  операторлар  санының  болжамы  және  ауыл  
шаруашылығы  өн мдер   мен  азық-түл к  өн мдер н ң  
күт лет н  сипаты  мен  көлем н  көрсету;  үш нш   ел  
немесе  үш нш   елдер  мүддел   және  осы  ережелерге  сәйкес  
Қоғамдастыққа  экспорттауға  арналған

№  834/2007;

(а)  бақылау  органының  немесе  бақылау  органының  атауы  мен  мекенжайы,  
оның  ш нде  электрондық  пошта  мен  Интернет  мекенжайы  және  
олардың  код  нөм р ;

(b)  тауарлардың  шығу  тег   бар  үш нш   елдер;

3-бап

(e)  бақылау  жүйес не  жататын  операторлардың  т з м н,  оның  
ш нде  олардың  сертификаттау  мәртебес н  және  ти ст   

өн м  санаттарын,  сондай-ақ  тоқтатылған  және  сертификатталған  
операторлар  мен  өн мдерд   табуға  болатын  Интернет  мекенжайы.

12.12.2008  ж

1.  Комиссия  (EC)  №  834/2007  Регламентт ң  32(2)-бабына  сәйкес  
сәйкест к  мақсатында  танылған  бақылау  органдары  мен  бақылау  
органдарының  т збес н  жасайды.  Т з м  осы  Қағидаларға  I  
қосымшада  жариялансын.  Т збен   жасау  және  өзгерту  тәрт б   
осы  Ережен ң  4,  16  және  17-баптарында  айқындалған.

(i)  бақылау  органының  немесе  бақылау  органының  Қағиданың  
32(1)  және  (2)-баптарында  көрсет лген  шарттарды  орындау  
қаб лет не  қанағаттанарлық  баға  бер лген н  дәлелдеу

(c)  әрб р  үш нш   ел  үш н  ти ст   өн м  санаттары;

3.  Сұрау  (EC)  №  834/2007  Ережен ң  32(1)  және  (2)-бабында  
көрсет лген  шарттарды  орындауды  қамтамасыз  ету  үш н  
Комиссияға  қажетт   барлық  ақпаратты  қамтитын  техникалық  
деректемеден  тұрады.  Қоғамдастыққа  экспорттауға  арналған  барлық  
органикалық  өн мдер,  атап  айтқанда:

( )  тармақта  көрсет лген  элементтерге  кеп лд к  беру

Сәйкест к  мақсатында  танылған  бақылау  органдарының  және  
бақылау  органдарының  т з м не  енг зу  туралы  сұрау  салу  

тәрт б   1.  

Комиссия  бақылау  органын  немесе  бақылау  органын  3-бапта  
көзделген  т з мге  тану  және  енг зу  туралы  сұрау  салуды  
алғаннан  кей н  қарайды.  бұған  қосу

2.  Т збе  Қоғамдастық  нарығына  орналастырылған  өн мдерд   
Қағиданың  32(2)-бабына  сәйкес  танылған  бақылау  органы  немесе  
орган  бақылағанын  тексеруге  мүмк нд к  берет н  әрб р  бақылау  
органына  немесе  бақылау  органына  қатысты  барлық  қажетт   
ақпаратты  қамтуы  ти с.  EC)  №  834/2007  және  атап  айтқанда:

Ережен ң  27(2),  (3),  (5),  (6)  және  (12)  баптары  (EC)

Сәйкест к  мақсатында  танылған  бақылау  органдары  мен  бақылау  
органдарының  т з м н  жасау  және  мазмұны

Еуропалық  Одақтың  ресми  журналы

(b)  №  834/2007  (EC)  Қағидасының  II,  III  және  IV  тарауларының,  
сондай-ақ  (EC)  №  889/2008  Қағидасының  ережелер н ң  
үш нш   елде  немесе  мүддел   үш нш   елдерд ң  
әрқайсысы;

Сәйкест к  мақсатында  танылған  бақылау  органдарының  және  
бақылау  органдарының  т збес

(EC)  №  834/2007  ережес н ң  32(1)  және  (2)  баптары;

(iii)  бақылау  органының  немесе  бақылау  органының  (EC)  №  
889/2008  ережес н ң  IV  тарауында  белг ленген  бақылау  
талаптары  мен  сақтық  шараларына  сәйкес  келу н  
қамтамасыз  ету;  және

2.  Сұрау  салуды  Қоғамдастықта  немесе  үш нш   елде  құрылған  
бақылау  органдары  мен  бақылау  органдары  енг зе  алады.
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(c)  №  834/2007  (EC)  Қағидасының  32(2)-бабының  төрт нш   
тармақшасында  көрсет лген  бағалау  туралы  есепт ң  
көш рмес :

(d)  т з мге  енг зу  ұзақтығы;

бақылау  органының  немесе  ти ст   бақылау  органының  өк л н ң  
т з м .  Б р нш   т з мд   жасау  үш н  17(2)-бапқа  сәйкес  
Комиссия  ұсынған  өт н м  үлг с н ң  нег з нде  2011  жылғы  
31  қазанға  дей н  кел п  түскен  толық  өт н штер  ғана  қаралады.  
Келес   күнт збел к  жылдарда  әр  жылдың  31  қазанына  дей н  
кел п  түскен  толық  өт н штер  ғана  қарастырылады.

4-бап

СӘЙКЕСТІК  ӨНІМДЕРДІ  ИМПОРТТАУ

II  ТАҚЫРЫП

KK

1-тарау
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Бақылау  органы  немесе  бақылау  органы  ти ст   және  уақтылы  түзету  
шараларын  қолданбаса,  Комиссия  оны  к д р сс з  т з мнен  алып  
тастайды.

3(2)-бапта  аталған  бақылау  органына  немесе  бақылау  органына  
қатысты  мәл мдеме  де  хабардар  ет лед .

4.  Бақылау  органының  немесе  бақылау  органының  т з м не  енг зу  
туралы  сұрау  салуды  қарау  кез нде,  сондай-ақ  оны  енг згеннен  
кей н  кез  келген  уақытта  Комиссия  кез  келген  қосымша  ақпаратты,  
оның  ш нде  б р  немесе  одан  да  көп  жер-жерде  тексеру  есеб н  
ұсынуды  сұрай  алады.  тәуелс з  сарапшылар  белг лейд .  Бұдан  
басқа,  Комиссия  тәуекелд   бағалау  нег з нде  және  бұзушылықтарға  
күд к  туындаған  жағдайда  өз   тағайындаған  сарапшылардың  
орнында  тексеру н  ұйымдастыра  алады.

(а)  егер  бақылау  органы  немесе  бақылау  органы  т збеге  енг з лгеннен  
кей н  бақылау  органы  немесе  бақылау  органы  қолданатын  
шараларға  кез  келген  өзгер стер  енг з лсе,  бұл  бақылау  органы  
немесе  бақылау  органы  Комиссияны  бұл  туралы  хабардар  етед ;  
ақпаратты  өзгерту  туралы  өт н ш

(iv)  осы  шарттар  мен  талаптарға  сәйкес  өз н ң  бақылау  
қызмет н  ти мд   жүзеге  асырғанын  растау;

(g)  бақылау  органы  немесе  бақылау  органы  немесе  Комиссия  маңызды  
деп  санайтын  кез  келген  басқа  ақпарат.

1.  Бақылау  органы  немесе  бақылау  органы  3-бапта  көрсетiлген  т збеге  
ол  мынадай  мiндеттемелердi  орындаған  кезде  ғана:

(f)  осы  Ережен ң  5-бабының  ережелер н  сақтауға  м ндеттеме;
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Сәйкест к  мақсатында  танылған  бақылау  органдарының  және  
бақылау  органдарының  т з м н  басқару  және  қарау
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Комиссия;  жылдық  есеп  4(3)-бапта  көрсет лген  техникалық  
құжаттаманың  ақпаратын  жаңартады;  ол,  атап  айтқанда,  бақылау  
органы  немесе  бақылау  органы  өткен  жыл  ш нде  үш нш   
елдерде  жүрг зген  бақылау  с-шараларын,  алынған  
нәтижелерд ,  байқалған  бұзушылықтар  мен  бұзушылықтарды  
және  қабылданған  түзету  шараларын  сипаттайды;  ол  бұдан  басқа  
(EC)  №  834  Ережен ң  32(2)-бабында  көрсет лген  тұрақты  
жер нде  бағалаудың,  қадағалаудың  және  көпжылдық  қайта  
бағалаудың  нәтижелер н  қамтитын  ең  соңғы  бағалау  есеб н  
немесе  осындай  есепт   жаңартуды  қамтуы  керек. /2007;  Комиссия  
қажет  деп  есептеген  кез  келген  басқа  ақпаратты  сұрай  алады;

(е)  бақылау  органы  немесе  бақылау  органы  органикалық  рет нде  
сертификатталған  операторлар  мен  өн мдерд ң  үзд кс з  жаңартылып  
отыратын  т з м н  Интернет-сайтта  мүддел   тұлғаларға  қолжет мд   етед .

5-бап

(c)  бақылау  органы  немесе  бақылау  органы  жыл  сайын  31  наурызға  
дей н  қысқаша  жылдық  есепт

(b)  тiзiмге  енгiзiлген  бақылау  органы  немесе  бақылау  органы  өзiнiң  
үшiншi  елдегi  бақылау  қызметiне  қатысты  барлық  ақпаратты  
қолжетiмдi  ұстауы  және  бiрiншi  сұрау  бойынша  хабарлауы  тиiс;  
Комиссия  тағайындаған  сарапшыларға  өз н ң  кеңселер   мен  
объект лер не  к руге  рұқсат  беред ;

5.  Комиссия  3-тармақта  көрсет лген  техникалық  құжаттаманың  және  

4-тармақта  көрсет лген  ақпараттың  қанағаттанарлық  екенд г н  
бағалайды  және  кей ннен  бақылау  органын  немесе  бақылау  органын  
тану  және  т з мге  енг зу  туралы  шеш м  қабылдауы  мүмк н.  
Шеш м  (EC)  №  834/2007  Ережен ң  37(2)-бабында  көрсет лген  

тәрт пке  сәйкес  қабылданады.

Егер  бақылау  органы  немесе  бақылау  органы  2.  1(c)  тармағында  
көрсет лген  жылдық  есепт   ж бермесе,  оның  техникалық  деректемес не,  
бақылау  жүйес не  немесе  операторлардың  жаңартылған  т з м не  

қатысты  барлық  ақпаратты  қол  жет мд   сақтамаса  немесе  хабардар  етпесе.  
органикалық  рет нде  сертификатталған  немесе  комиссияның  сұрауы  
бойынша  комиссия  мәселен ң  ауырлығына  қарай  белг лейт н  және  
әдетте  30  күннен  кем  болмауы  мүмк н  мерз мде  тексеруге  кел спейт н  
өн мдер.  бақылау  органы  немесе  бақылау  органы  (EC)  №  834/2007  
Регламент н ң  37(2)-бабында  көрсет лген  тәрт пке  сәйкес  бақылау  
органдары  мен  бақылау  органдарының  т з м нен  шығарылуы  мүмк н.
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(d)  бақылау  органы  немесе  органы  өз  қызмет   туралы  үш нш   
елд ң  бил к  органдарына  хабарлағанын  және  оның  мүддел   
үш нш   елд ң  бил к  органдары  жүктеген  заңды  талаптарын  
құрметтеу  жөн ндег   м ндеттемес н  растау;

(e)  бақылау  жүйес не  жататын  операторлардың  т з м н  табуға  
болатын  веб-сайттың  мекенжайы,  сондай-ақ  олардың  сертификаттау  
мәртебес ,  ти ст   өн м  санаттары,  сондай-ақ  тоқтатылған  
және  сертификатталған  операторлар  мен  өн мдер  туралы  
ақпарат  оңай  қол  жет мд   болатын  байланыс  нүктес . ;

3-бап;  ұқсас  шеш м  бақылау  органы  немесе  орган  қажетт   
ақпаратты  ұсынбаған  немесе  оқиға  орнында  тексеруге  
кел спесе  де  қабылдануы  мүмк н;

Комиссия;

(d)  алынған  кез  келген  ақпаратты  ескере  отырып,  Комиссия  кез  келген  
уақытта  бақылау  органына  немесе  бақылау  органына  қатысты  
ерекшел ктерд   өзгерте  алады  және  осы  органның  немесе  
органның  осы  тармақта  көрсет лген  т з мге  к ру н  тоқтата  алады.
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3.  Құжаттамалық  дәлелдемелерд   берет н  орган  немесе  орган  
17(2)-бапқа  сәйкес  белг ленген  ережелерд   және  17-бапта  
көрсет лген  құжаттармен  электрондық  алмасуды  қамтамасыз  
етет н  компьютерл к  жүйе  арқылы  Комиссия  қолжет мд   
үлг де,  ескертпелер  мен  нұсқаулықтарда  басшылыққа  алады.  
(1).

Танылған  үш нш   елдерд ң  т з м

1.  Комиссия  7-бапта  көзделген  тiзiмге  үшiншi  елдi  қосу  туралы  
тиiстi  үшiншi  елдiң  өкiлiнен  өтiнiшiн  алғаннан  кейiн  қарайды.

6-бап

(EC)  №  834/2007  ережес н ң  33(1)  бабы  Қоғамдастыққа  
экспорттауға  арналған  өн мдерге  сәйкес  келед ,  атап  айтқанда:

(d)  үш нш   елде  қолданылатын  бақылау  жүйес ,  оның  
ш нде  үш нш   елдег   құзыретт   органдар  жүзеге  

асыратын  мониторинг  және  қадағалау  қызмет ,  сондай-ақ  
Қоғамдастықта  қолданылатын  бақылау  жүйес мен  
салыстырғанда  оның  баламалы  ти мд л г н  бағалау;ел;

(b)  Қоғамдастыққа  экспорттауға  арналған  органикалық  ауыл  
шаруашылығы  өн мдер   мен  тамақ  өн мдер н ң  
күт лет н  сипаты  мен  санының  көрсетк ш ;

Құжаттамалық  

дәлелдемелер  1.  (EC)  №  834/2007  Ережен ң  32(1)(c)-бабында  
көрсет лген  сәйкес  өн мдерд   импорттау  үш н  қажетт   
құжаттамалық  дәлелдемелер  осы  Қағидалардың  17(2)-бабына  
сәйкес  белг ленед .  осы  Қағидаларға  II  қосымшада  баяндалған  
үлг   нег з нде  және  кем  дегенде  осы  үлг н ң  бөл г   
болып  табылатын  барлық  элементтерд   қамтиды.

№  834/2007.  Танылған  елдерд ң  т збес   осы  Қағиданың  III  
қосымшасында  көрсет лген.  Т збен   жасау  және  өзгерту  
тәрт б   осы  Ережен ң  8  және  16-баптарында  айқындалған.  
Т збеге  енг з лген  түзетулер  осы  Қағидалардың  16(4)  және  
17-баптарына  сәйкес  Интернетте  жалпыға  қолжет мд   болуы  
ти с.
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(g)  т з мге  енг зу  ұзақтығы.

(c)  үш нш   елде  қолданылатын  өнд р с  стандарттары,  
сондай-ақ  олардың  Қоғамдастықта  қолданылатын  
стандарттарға  баламалылығын  бағалау;

Сәйкес  келет н  өн мдерд   импорттау  үш н  қажетт   құжаттық  
дәлелдер

8-бап

7-бап

(а)  ти ст   өн м  санаттары;

Үш нш   елдер  т з м не  енг зу  туралы  өт н ш  беру  тәрт б

Енг зу  туралы  өт н шт   техникалық  құжаттама  толтырады,  
ол  Комиссияға  осы  құжатта  көрсет лген  шарттарды  қамтамасыз  
ету  үш н  қажетт   барлық  ақпаратты  қамтиды.

(b)  өн мн ң  шығу  тег ;
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(f)  үш нш   елде  Қоғамдастыққа  импорттау  мақсатында  
сертификаттар  беруге  жауапты  орган  немесе  органдар  немесе  
бақылау  органы  немесе  органдар,  олардың  мекенжайлары  мен  
код  нөм рлер ,  қажет  болған  жағдайда  олардың  электрондық  
поштасы  мен  Интернет  мекенжайлары;

(а)  үш нш   елдег   органикалық  өнд р ст ң  дамуы,  
өнд р лген  өн мдер,  ег ст к  алаңы,  өнд р с  
аймақтары,  өнд руш лерд ң  саны,  жүзеге  асырылатын  
тамақ  өн мдер   туралы  жалпы  ақпарат;

(e)  бақылау  органы  немесе  үш нш   елдег   органдар  және/немесе  
бақылауды  жүзеге  асыру  үш н  аталған  құзыретт   орган  мойындаған  
бақылау  органы  немесе  органдар,  олардың  мекенжайлары,  оның  

ш нде,  қажет  болған  жағдайда,  электрондық  пошта  және  Интернет  мекенжайлары;

(c)  үш нш   тармақта  қолданылатын  өнд р ст к  стандарттарға  с лтеме

2.  Құжаттамалық  дәлелдемелердiң  түпнұсқасын  4-бапта  
көрсетiлген  шешiм  бойынша  осы  құжаттаманы  бергенi  деп  
танылған  бақылау  органы  немесе  бақылау  органы  белгiлейдi.

L  334/29

2.  Комиссия  тек  мынадай  алғы  шарттарға  жауап  берет н  енг зу  
туралы  өт н шт   қарауға  м ндетт .

Үш нш   елдер  т збес н  құрастыру  және  мазмұны  1.  

Комиссия  (ЕК)  Ережен ң  33(2)-бабына  сәйкес  танылған  
үш нш   елдерд ң  т збес н  белг лейд .

(d)  бақылау  жүйес не  жауапты  үш нш   елдег   құзыретт   орган,  
оның  мекенжайы,  оның  ш нде  электрондық  пошта  және  Интернет  
мекенжайлары;

2.  Т збе  Қоғамдастық  нарығына  орналастырылған  өн мдер  
Ережен ң  33(2)-бабына  сәйкес  танылған  үш нш   елд ң  
бақылау  жүйес не  жататынын  тексеруге  мүмк нд к  берет н  
әрб р  үш нш   елге  қатысты  барлық  қажетт   ақпаратты  
қамтуы  ти с. )  №  834/2007  және  атап  айтқанда:

III  ТАҚЫРЫП

КЕПІЛДІКТЕР

2-тарау

KK

ЭКВВВАЛЕНТТЕРДІ  ҚАМТАМАСЫЗ  ЕТЕТІН  ӨНІМДЕРДІ  ИМПОРТТАУ

1-тарау
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2-тарау

KK

Оның  комиссиясы;  7(2)-бапта  көрсет лген  үш нш   елге  қатысты  
ақпаратты  өзгерту  туралы  сұрау  салулар  да  Комиссияға  
хабарланады;

Баламалылық  мақсатында  танылған  бақылау  органдарының  және  
бақылау  органдарының  т збес н  жасау  және  мазмұны  1.  Комиссия  

Ережен ң  33-

бабының  3-тармағына  сәйкес  баламалық  мақсатында  танылған  бақылау  
органдары  мен  бақылау  органдарының  т збес н  жасайды.  (EC)  №  
834/2007.  Т з м  осы  Қағидаларға  IV  қосымшада  жариялансын.  
Т збен   жасау  және  өзгерту  тәрт б   осы  Қағидалардың  11,  16  
және  17-баптарында  айқындалған.  Т з м  осы  Қағиданың  16(4)  және  
17-баптарына  сәйкес  Интернетте  жалпыға  қолжет мд   болады.

7-бапта  көрсет лген  т збе;

(а)  бақылау  органының  немесе  органның  атауы,  мекенжайы  және  код  
нөм р ,  қажет  болған  жағдайда  оның  электрондық  поштасы  мен  
Интернет  мекенжайы;

7-бап,  егер  өн мн ң  шығу  тег   болса;

9-бап

L  334/30

3.  Танылған  үш нш   елдерд ң  т збес не  енг зу  туралы  сұрау  салуды  
қарау  кез нде,  сондай-ақ  оны  енг згеннен  кей н  кез  келген  уақытта  
Комиссия  кез  келген  қосымша  ақпаратты,  оның  ш нде  Қазақстан  
Республикасының  заңнамасында  белг ленген  б р  немесе  б рнеше  
жергiлiктi  тексеру  есептер н  ұсынуды  сұрай  алады.  тәуелс з  сарапшылар.  
Бұдан  басқа,  Комиссия  тәуекелд   бағалау  нег з нде  және  
бұзушылықтарға  күд к  туындаған  жағдайда,  өз   тағайындаған  
сарапшылармен  оқиға  орнында  тексеруд   ұйымдастыра  алады.

(а)  егер  үш нш   ел  т з мге  енг з лгеннен  кей н  үш нш   елде  
қолданылып  жүрген  шараларға  немесе  оларды  ске  асыруға,  атап  
айтқанда  оның  бақылау  жүйес не  қандай  да  б р  өзгер стер  
енг з лсе,  бұл  үш нш   ел  бұл  туралы  хабардар  етед .
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(h)  үш нш   ел  немесе  Комиссия  маңызды  деп  санайтын  кез  келген  
басқа  ақпарат.

(c)  әрб р  үш нш   ел  үш н  ти ст   өн м  санаттары;

(d)  т з мге  енг зу  ұзақтығы;  және

үш нш   ел  және  осы  елд ң  7-бапта  көрсет лген  т з мнен  
к ру н  тоқтата  тұруы  мүмк н;  ұқсас  шеш м  үш нш   ел  
қажетт   ақпаратты  ұсынбаған  немесе  жерг л кт   жердег   
тексеруге  кел с м  бермеген  жағдайда  да  қабылдануы  мүмк н.

Эквивалентт л к  мақсатында  танылған  бақылау  органдарының  және  
бақылау  органдарының  т з м

(b)  Ережен ң  33(2)-бабында  көрсет лген  жылдық  есеп

(f)  үш нш   ел  осы  құжатқа  енг зуд   ұсынатын  ақпаратты

10-бап

(EC)  №  834/2007  осы  Қағиданың  8(2)-бабында  көрсет лген  
техникалық  құжаттаманың  ақпаратын  жаңартады;  ол,  атап  
айтқанда,  үш нш   елд ң  құзыретт   органы  жүрг зет н  
мониторинг  және  қадағалау  қызмет н,  алынған  нәтижелерд   
және  қабылданған  түзету  шараларын  сипаттайды;

2.

Үш нш   елдер  т збес н  басқару  және  қарау  1.  Комиссия  

үш нш   ел  келес   шарттарды  қабылдауға  м ндеттенген  кезде  ғана  
қосу  туралы  өт н шт   қарауға  м ндетт :

(b)  тармақта  көзделген  т з мде  көрсет лмеген  үш нш   елдер

Егер  үш нш   ел  (EC)  №  834/2007  Регламент н ң  33(2)-бабына  
с лтеме  жасалған  жылдық  есепт   ж бермесе,  өз н ң  техникалық  
құжаттамасына  немесе  бақылау  жүйес не  қатысты  барлық  ақпаратты  
қол  жет мд   сақтамайды  немесе  жетк збесе  немесе  Комиссия  
мәселен ң  ауырлығына  қарай  анықтайтын  және  әдетте  30  күннен  
кем  болмайтын  мерз мде  Комиссияның  сұрауы  бойынша  жергiлiктi  
жерде  сараптама  жүргiзуге  келiспесе,  бұл  үшiншi  ел  Шарттан  
шығарылуы  мүмкiн.  (EC)  №  834/2007  Ережен ң  37(2)-бабында  
көрсет лген  тәрт пке  сәйкес  т з м.

4.  Комиссия  2-тармақта  көрсет лген  техникалық  құжаттаманың  
және  3-тармақта  көрсет лген  ақпараттың  қанағаттанарлық  
екенд г н  бағалайды  және  кей ннен  үш нш   елд   тану  
және  т з мге  енг зу  туралы  шеш м  қабылдауы  мүмк н.  
Шеш м  (EC)  №  834/2007  Ережен ң  37(2)-бабында  көрсет лген  
тәрт пке  сәйкес  қабылданады.

(g)  9-баптың  ережелер н  сақтауға  м ндеттеме;

Еуропалық  Одақтың  ресми  журналы

2.  Т збе  Қоғамдастық  нарығына  орналастырылған  өн мдерд   
бақылау  органы  немесе  Ережен ң  33(3)-бабына  (EC)  сәйкес  танылған  
орган  бақылағанын  тексеруге  мүмк нд к  берет н  әрб р  бақылау  
органына  немесе  уәк летт   органға  қатысты  барлық  қажетт   
ақпаратты  қамтуы  ти с. )  №  834/2007  және  атап  айтқанда:

(c)  алынған  кез  келген  ақпаратты  ескере  отырып,  Комиссия  кез  келген  уақытта  
осы  талаптарға  қатысты  техникалық  сипаттамаларға  түзетулер  енг зе  алады

(e)  бақылау  жүйес не  жататын  операторлардың  т з м н  табуға  
болатын  Интернет  немесе  басқа  мекенжай,  сондай-ақ  олардың  
сертификаттау  мәртебес   мен  ти ст   өн м  санаттары  туралы  
ақпарат  оңай  қол  жет мд   байланыс  нүктес ;

Machine Translated by Google



(е)  бақылау  жүйес не  жататын  операторлардың  т з м ,  сондай-ақ  
олардың  сертификаттау  мәртебес ,  ти ст   өн м  санаттары,  
сондай-ақ  тоқтатылған  және  сертификатталған  операторлар  мен  
өн мдер  туралы  ақпарат  оңай  қол  жет мд   болатын  байланыс  
нүктес н  табуға  болатын  интернет-сайтты .

1.  Комиссия  бақылау  органын  немесе  бақылау  органын  10-бапта  
көзделген  т збеге  енг зу  туралы  мәселен   бақылау  органының  
немесе  бақылау  органының  өк л нен  енг з лген  өт н ш  
үлг с н ң  нег з нде  енг зу  туралы  өт н шт   алғаннан  
кей н  қарайды.  17(2)-бапқа  сәйкес  Комиссия  қол  жет мд .

3.  2(b)  тармағынан  ауытқу  жолымен  7-бапта  көрсет лген  танылған  
үш нш   елдерд ң  т з м нде  аталған  үш нш   елдерден  
шығарылған  және  осы  т з мде  аталмаған  санатқа  жататын  өн мдер  
т збеге  жатқызылуы  мүмк н.  осы  бапта  көзделген  т з м.

Б р нш   т з мд   жасау  үш н  2009  жылғы  31  қазанға  дей н  
кел п  түскен  толық  өт н штер  ғана  қарастырылады.  Келес   
күнт збел к  жылдар  ш нде  Комиссия  әр  жылдың  31  қазанына  
дей н  кел п  түскен  толық  сұрау  салулар  нег з нде  ти ст   түрде  
т з мд   жүйел   түрде  жаңартуды  жүзеге  асырады.

(а)  үш нш   елдег   немесе  үш нш   елдердег   бақылау  органының  
немесе  бақылау  органының  қызмет не  шолу,  оның  ш нде  
тартылған  операторлар  санының  болжамы  және  Қоғамдастыққа  
экспорттауға  арналған  ауыл  шаруашылығы  өн мдер   мен  азық-
түл к  тауарларының  күт лет н  сипаты  мен  саны;  (EC)  №  834/2007  
Регламент н ң  33(1)  және  (3)  баптарында  белг ленген  ережелер;

5.  Комиссия  2-тармақта  көрсет лген  техникалық  құжаттаманың  
және  3-тармақта  көрсет лген  ақпараттың  қанағаттанарлық  
екенд г н  бағалайды  және  кей ннен  бақылау  органын  немесе  
бақылау  органын  тану  және  т з мге  енг зу  туралы  шеш м  
қабылдауы  мүмк н.  Шеш м  (EC)  №  834/2007  Ережен ң  37(2)-
бабында  көрсет лген  тәрт пке  сәйкес  қабылданады.

Баламалылық  мақсатында  танылған  бақылау  органдарының  және  
бақылау  органдарының  т збес не  енг зу  туралы  сұрау  салу  тәрт б

L  334/31

(g)  бақылау  органы  немесе  бақылау  органы  немесе  Комиссия  маңызды  
деп  санайтын  кез  келген  басқа  ақпарат.

4.  Бақылау  органының  немесе  бақылау  органының  т з м не  енг зу  
туралы  сұрау  салуды  қарау  кез нде,  сондай-ақ  оны  енг згеннен  кей н  
кез  келген  уақытта  Комиссия  кез  келген  қосымша  ақпаратты,  оның  

ш нде  б р  немесе  одан  да  көп  жер-жерде  тексеру  есеб н  ұсынуды  
сұрай  алады.  тәуелс з  сарапшы  белг лейд .  Бұдан  басқа,  Комиссия  
тәуекелге  нег зделген  тәс лмен  және  заң  бұзушылықтарға  күд к  
туындаған  жағдайда,  өз   тағайындайтын  сарапшылардың  орнында  
тексеруд   ұйымдастыра  алады.
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( )  осы  тармақтың  (b)  тармақшасында  көрсет лген  
өнд р ст к  стандарттар  мен  бақылау  шараларының  
баламалылығын  көрсету  және  растау;

(EC)  №  834/2007;

(ii)  осы  шарттарға  сәйкес  өз  қызмет н  ти мд   жүзеге  
асырғанын  растау;  және

2.  Сұрау  салуды  Қоғамдастықта  немесе  үш нш   елде  құрылған  
бақылау  органдары  мен  бақылау  органдары  енг зе  алады.

f)  12-баптың  ережелер н  сақтауға  м ндеттеме;

Еуропалық  Одақтың  ресми  журналы

11-бап

(c)  №  834/2007  (EC)  Қағидасының  33(3)-бабының  төрт нш   
тармақшасында  көрсет лген  бағалау  туралы  есепт ң  көш рмес :

(d)  бақылау  органы  немесе  бақылау  органы  өз  қызмет н  мүддел   
үш нш   елдерд ң  әрқайсысының  бил к  органдарына  

хабардар  еткен н  және  оның  мүддел   үш нш   елдерд ң  
әрқайсысының  бил к  органдары  жүктеген  заңды  талаптарын  
құрметтеу  жөн ндег   м ндеттемес н  растау;

3.  Қосу  туралы  сұрау  салу  (EC)  №  834/2007  Ережен ң  33(3)-бабында  
белг ленген  өн мдерге  арналған  талаптардың  орындалуын  
қамтамасыз  ету  үш н  Комиссия  үш н  қажетт   барлық  
ақпаратты  қамтитын  техникалық  дерекнамадан  тұрады.  
Қоғамдастыққа  экспорттау  үш н,  атап  айтқанда:

(b)  №  834/2007  (EC)  №  834/2007  Ережен ң  III,  IV  және  V  тақырыптарымен  
осы  стандарттар  мен  шаралардың  баламалылығын  бағалауды  қоса  
алғанда,  үш нш   елдерде  қолданылатын  өнд р ст к  
стандарттар  мен  бақылау  шараларының  сипаттамасы.  (EC)  №  
889/2008  ережес нде  бек т лген  орындауға  қатысты  ережелер;

(е)  бақылау  жүйес не  жататын  операторлардың  т з м ,  сондай-ақ  
олардың  сертификаттау  мәртебес ,  ти ст   өн м  санаттары,  
сондай-ақ  тоқтатылған  және  сертификатталған  операторлар  мен  
өн мдер  туралы  ақпарат  оңай  қол  жет мд   болатын  байланыс  
нүктес н  табуға  болатын  интернет-сайтты ;

(i)  бақылау  органының  немесе  бақылау  органының  Қағиданың  
33(1)  және  (3)-баптарында  көрсет лген  шарттарды  орындау  
қаб лет не  қанағаттанарлық  баға  бер лген н  дәлелдеу

KK
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3-ТАРАУ

KK

12-бап

(b)  жыл  сайын  31  наурызға  қарай  бақылау  органы  немесе  бақылау  
органы  Комиссияға  жылдық  қысқаша  есеп  ж беред .  Жылдық  
есеп  11(3)-бапта  көрсет лген  техникалық  құжаттаманың  
ақпаратын  жаңартады;  ол,  атап  айтқанда,  бақылау  органы  немесе  

бақылау  органы  өткен  жылы  үш нш   елдерде  жүрг зген  
бақылау  с-шараларын,  алынған  нәтижелерд ,  байқалған  
бұзушылықтар  мен  бұзушылықтарды  және  қабылданған  
түзету  шараларын  сипаттайды;  Бұдан  басқа,  ол  №  834  (EC)  
Ережен ң  33(3)-бабында  көрсет лген  тұрақты  жер нде  
бағалаудың,  қадағалаудың  және  көпжылдық  қайта  бағалаудың  
нәтижелер н  қамтитын  ең  соңғы  бағалау  есеб н  немесе  
осындай  есепт   жаңартуды  қамтуы  керек. /2007;  Комиссия  қажет  
деп  есептеген  кез  келген  басқа  ақпаратты  сұрай  алады;

(EC)  №  834/2007  Ережен ң  37(2)-бабында  көрсет лген  тәрт пке  
сәйкес.

(а)  ти ст   мүше  мемлекетт ң  уәк летт   органына  инспекциялық  
куәл кт ң  түпнұсқасын  ұсыну;  және

2. Бақылау  органы  немесе  бақылау  органы  1(b)  тармағында  
көрсет лген  жылдық  есепт   ж бермейт н  болса,  оның  техникалық  
деректемес не,  бақылау  жүйес не  немесе  сертификатталған  

операторлар  мен  өн мдерд ң  жаңартылған  т з м не  қатысты  
барлық  ақпаратты  қол  жет мд   сақтамаса  немесе  бермесе.  
органикалық  рет нде  немесе  комиссияның  сұрауы  бойынша  
Комиссия  мәселен ң  ауырлығына  қарай  белг лейт н  және  әдетте  
30  күннен  кем  болмауы  мүмк н  мерз мде  тексеруге  кел спесе,  
сол  бақылау  органы  немесе  бақылау  органы  бақылау  органдарының  
және  бақылау  органының  т збес нен  алынып  тасталуы  мүмк н.

13-бап
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(а)  8(4)-бапқа  сәйкес  танылған  үш нш   елден  7(2)-бапта  
көрсет лген  инспекция  туралы  куәл кт   беруге  қабылданған  
бақылау  органы  немесе  бақылау  органы;  немесе

(b)  11(5)-бапқа  сәйкес  танылған,  мүддел   үш нш   ел  үш н  
т з мделген  үш нш   елдег   бақылау  органы  немесе  бақылау  
органы.
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Тексеру  сертификаты  1.  (EC)  

№  834/2007  Қағидасының  1(2)-бабында  көрсет лген  және  осы  
Қағидалардың  33-бабына  сәйкес  импортталған  өн мдер  партиясын  
Қоғамдастықта  ерк н  айналымға  шығару  шартты  болып  табылады.  
күн :

(а)  егер  бақылау  органы  немесе  бақылау  органы  т з мге  
енг з лгеннен  кей н  бақылау  органы  немесе  бақылау  органы  
қолданатын  шараларға  қандай  да  б р  өзгер стер  енг з лсе,  
бұл  бақылау  органы  немесе  бақылау  органы  бұл  туралы  
Комиссияны  хабардар  етед ;  10(2)-бапта  аталған  бақылау  
органына  немесе  органға  қатысты  ақпаратты  өзгерту  туралы  
сұрау  салулар  да  Комиссияға  хабарланады;

L  334/32

(c)  алынған  кез  келген  ақпаратты  ескере  отырып,  Комиссия  кез  келген  
уақытта  бақылау  органына  немесе  бақылау  органына  қатысты  
ерекшел ктерд   өзгерте  алады  және  осы  органның  немесе  
органның  10-бапта  көрсет лген  т з мнен  к ру н  тоқтата  
алады;  ұқсас  шеш м  бақылау  органы  немесе  бақылау  органы  
қажетт   ақпаратты  бермеген  немесе  оқиға  орнында  тексеруге  
кел спеген  жағдайда  да  қабылдануы  мүмк н;

3.  Қабылдау  үш н  тексеру  акт с н  беру  керек:

(EC)  №  834/2007  Ережен ң  33-бабына  сәйкес  импортталатын  
өн мдерд   ерк н  айналымға  шығару

(d)  бақылау  органы  немесе  бақылау  органы  органикалық  рет нде  сертификатталған  
операторлардың  және  өн мдерд ң  үзд кс з  жаңартылып  отыратын  
т з м н  электрондық  құралдар  арқылы  мүддел   тұлғаларға  
қолжет мд   етед .

Бақылау  органдарының  және  бақылау  органдарының  т збес н  
баламалылық  мақсатында  басқару  және  қарау  1.  Бақылау  

органы  немесе  бақылау  органы  10-бапта  көрсет лген  т збеге  ол  
мынадай  м ндеттерд   орындаған  кезде  ғана  енг з лу   мүмк н:

(b)  осы  баптың  8-тармағына  сәйкес  мүше  мемлекетт ң  ти ст   
органының  жөнелт мд   тексеру   және  инспекция  туралы  
куәл кт   бек ту   туралы.

4.  Тексеру  актiсiн  беретiн  орган  немесе  орган  тексеру  актiсiн  бередi  
және  куәлiктiң  15-бағанындағы  декларацияны  мыналардан  кейiн  
ғана  бередi.

2.  Тексеру  туралы  куәл кт ң  түпнұсқасы  осы  баптың  17(2)-бабына  
және  3-7-тармақтарына  сәйкес  үлг ге  және  V  қосымшада  
көрсет лген  ескертулерге  сәйкес  белг ленед .  Үлг л к  
ескертулер  көрсет лген  нұсқаулықтармен  б рге  17(2)-бапқа  
сәйкес,  Комиссия  17-бапта  көрсет лген  құжаттармен  электрондық  
алмасуды  қамтамасыз  етет н  компьютерл к  жүйе  арқылы  
қолжет мд   етед .

Бақылау  органы  немесе  бақылау  органы  ти ст   және  уақтылы  
түзету  шараларын  қолданбаса,  Комиссия  оны  к д р сс з  
т з мнен  алып  тастайды.
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Ол  сонымен  қатар  әрб р  бер лген  куәл кке  ретт к  нөм р  беред   
және  хронологиялық  тәрт пте  жетк з лген  куәл ктерд ң  
т з л м н  жүрг зед .

Б р нш   жүк  алушы  немесе  қажет  болған  жағдайда  импорттаушы  
Қағиданың  (EC)  83-бабына  сәйкес  бақылау  органдары  мен  бақылау  
органдарын  хабардар  ету  мақсатында  көш рме  жасай  алады.

(d)  c(i)  және  (ii)  тармақтарында  талап  ет лет н  дәлелдемелерд   берет н  
құжат:

(b)  ол  не  консигнацияны  физикалық  тексеруден  өткен  болса,  не  ол  ти ст   
партияның  (EC)  33-бабына  сәйкес  өнд р лген   және/немесе  
дайындалғаны  туралы  мәл мдейт н  экспорттаушының  нақты  
мәл мдемес н  алған  болса.

7.  Осы  Қағидалардың  19-бабында  көзделген  өтпел   ережелер  бойынша  
әкел нет н  өн мге  мыналар  қолданылады:

8.  Жүкт   салыстырып  тексеру  кез нде  тексеру  куәл г н ң  
түпнұсқасын  мүше  мемлекетт ң  ти ст   органдары  17-бағанға  
бек тед   және  сертификатты  ұсынған  тұлғаға  қайтарылады.

Куәландырылмаған  өзгертулер  немесе  өш рулер  куәл кт   жарамсыз  етед .

(c)  16-бағандағы  мәл мдеме  талап  ет лмейд :

( )  үш нш   шыққан  ел ;
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( )  19-бапта  көрсет лген  рұқсатты  берген  мүше  мемлекетт ң  
органы  жүкт ң  осы  рұқсатпен  қамтылғанына  қанағаттанарлық  
дәлелдемелерд   жүкт   тексеруге  жауапты  органға  т келей  
ұсынған  кезде;  т келей  ақпараттың  бұл  рәс м   рұқсат  
берген  мүше  мемлекет  үш н  м ндетт   емес;

(а)  3(b)  тармағында  көрсет лген  инспекция  туралы  куәл к  1-тармаққа  
сәйкес  бер лген  кезде  16-бағанға  осы  Кел с мге  сәйкес  рұқсат  

берген  мүше  мемлекетт ң  құзыретт   органының  мәл мдемес н  
қосады.  19-бапта  көзделген  тәрт п;

(b)  рұқсатты  берген  мүше  мемлекетт ң  құзыретт   органы  құзыретт   
беруге  құқылы

(EC)  №  834/2007  Ережен ң  V  тарауында  белг ленген  бақылау  
шараларына  сәйкес  импорттауды  тексерет н  бақылау  органына  
немесе  бақылау  органына  немесе  Мүше  рет нде  анықталған  
органдарға  16-бағандағы  мәл мдеме.

5.  Тексеру  актiсi  Қоғамдастықтың  ресми  тiлдерiнiң  бiрiнде  ресiмделедi  және  
мөрлер  мен  қолтаңбаларды  қоспағанда,  толығымен  бас  әр ппен  немесе  
толығымен  машинкамен  толтырылады.

№  889/2008.  Кез  келген  осындай  көш рмеде  басып  шығарылған  немесе  мөр  

басылған  «КӨШІРІМІ»  немесе  «КӨШІРІМІ»  деген  жазу  болуы  керек.

Мемлекетт ң  ти ст   органдары;

Тексеру  туралы  куәл к  межел   мүше  мемлекетт ң  ресми  т лдер н ң  
б р нде  болуы  ти с.  Қажет  болған  жағдайда  мүше  мемлекетт ң  
ти ст   органдары  тексеру  акт с н  оның  ресми  т лдер н ң  
б р ндег   аудармасын  сұрауы  мүмк н.

(iv)  рұқсат  берген  органның  немесе  органның  деректемелер ,  ал  егер  
басқаша  болса,  инспекциялық  органның  немесе  үш нш   елдег   
органның  деректемелер ;

Еуропалық  Одақтың  ресми  журналы

(i)  импорттаушы  мүшен ң  құзыретт   органы  берген  құжаттың  
түпнұсқасын  ұсынғанда

(v)  ти ст   өн мдерд ң  атаулары.

№  834/2007;  ол  осы  мәл мдемен ң  сен мд л г н  тәуекелге  
бағытталған  тексеруд   жүзеге  асырады.

( )  импортқа  рұқсаттың  анықтамалық  нөм р   және  рұқсаттың  
қолданылу  мерз м н ң  аяқталу  күн ;

( )  импорттаушының  атауы  мен  мекенжайы;

Осы  Ережен ң  19-бабына  сәйкес  рұқсатты  берген  мемлекет,  
бұл  жөнелт л мн ң  осы  рұқсатпен  қамтылғанын  көрсетет н;  
немесе
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6.  Тексеру  актiсi  бiр  түпнұсқа  данада  жасалады.

9.  Б р нш   жүк  алушы  жүкт   қабылдаған  кезде  тексеру  акт с   
түпнұсқасының  18  ұяшығын  толтырып,  жүкт   қабылдау  Қағиданың  
(ЕК)  34-бабына  сәйкес  жүзеге  асырылғанын  куәландыруы  керек.  №  
889/2008.

(а)  ол  барлық  ти ст   инспекциялық  құжаттардың,  атап  айтқанда,  ти ст   
өн мге  арналған  өнд р с  жоспарын,  көл кт к  құжаттар  мен  
коммерциялық  құжаттарды  қоса  алғанда,  құжаттамалық  тексеру  
жүрг зд ;  және
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( 2)  OJ  L  251,  27.7.2004  ж.,  б.  9.
( 3)  OJ  L  302,  19.10.1992  ж.  1.

( 1)  OJ  L  13,  19.1.2000,  б.  12.
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Содан  кей н  б р нш   жүк  алушы  сертификаттың  түпнұсқасын  
(EC)  №  834/Ережен ң  33(1)-бабының  ек нш   тармақшасында  
көрсет лген  талапты  орындау  мақсатында  сертификаттың  11-
базасында  көрсет лген  импорттаушыға  ж беред .  Егер  
сертификат  осы  баптың  1-тармағында  көрсет лген  жөнелт л мге  
қосымша  лес п  жүру   қажет  болмаса,  2007  ж.

1.  Егер  үш нш   елден  келет н  партия  Кеңест ң  (ЕЭК)  №  2913/92  
(3)  ережес нде  көзделген  тоқтата  тұру  жүйес   түр ндег   
кеденд к  қоймаға  немесе  шк   қайта  өңдеуге  б р  немесе  
б рнеше  дайындық  шараларын  қолдану  шартымен  тағайындалған  
жағдайда  (EC)  №  834/2007  Қағидасының  2(i)  бабында  анықталғандай,  
жөнелт л м  б р нш   дайындық  жүрг з лгенге  дей н  осы  
Қағиданың  13(1)-бабында  көрсет лген  шараларға  жатады.

2.  Егер  №  2913/92  (ЕЭК)  регламент не  сәйкес  уақытша  тоқтатылатын  
кеденд к  рәс мге  сәйкес  үш нш   елден  келет н  жүк  
Қоғамдастықта  ерк н  айналымға  шығарылғанға  дей н  мүше  
мемлекетке  бөлуге  арналған  болса.  әр  түрл   партияларға  
бөл нсе,  жөнелт л м  осы  бөлу  жүрг з лгенге  дей н  осы  
Қағиданың  13(1)-бабында  көрсет лген  шараларға  жатады.

Серияның  жүк  алушысы  оны  қабылдаған  кезде  15-бағандағы  
тексеру  акт с   үз нд с н ң  түпнұсқасын  толтыру  үш н  
серияны  қабылдау  Қағиданың  (EC)  34-бабына  сәйкес  жүзеге  
асырылғанын  куәландыруы  керек.  №  889/2008.

Осы  дайындалғаннан  кей н  инспекциялық  куәл кт ң  расталған  
түпнұсқасы  жөнелт л мге  леспе  болады  және  оны  ерк н  
айналымға  шығару  мақсатында  тауарды  тексерет н  мүше  
мемлекетт ң  ти ст   органына  ұсынылады.

Осы  рәсiмнен  кейiн  инспекциялық  куәлiктiң  түпнұсқасы  тиiстi  
жағдайларда  Қазақстан  Республикасының  33-бабының  1-тармағының  
екiншi  тармақшасында  белгiленген  талаптарды  орындау  үшiн  
сертификаттың  11-бағанында  көрсетiлген  жүктi  импорттаушыға  
қайтарылады.  Ереже  (EC)  №  834/2007.

Арнайы  кеденд к  рәс мдер

Еуропалық  Одақтың  ресми  журналы

3.  1  және  2-тармақтарда  көрсет лген  дайындау  және  бөлу  
операциялары  Ережен ң  (EC)  V  тарауында  баяндалған  ти ст   
ережелерге  сәйкес  жүзеге  асырылады.
№  834/2007  және  (EC)  №  889/2008  Ережен ң  IV  тарауында.

12.12.2008  ж

Бөл нгеннен  кей н  инспекциялық  куәл кт ң  әрб р  
үз нд с н ң  расталған  түпнұсқасы  ти ст   партиямен  
б рге  жүред   және  оны  ерк н  айналымға  шығару  мақсатында  
ти ст   партияны  тексерет н  ти ст   мүше  мемлекетт ң  
уәк летт   органына  ұсынылады.

Бөлу  нəтижес нде  туындайтын  партиялардың  əрқайсысы  
үш н  үлг ге  жəне  VI  қосымшада  көрсет лген  ескертулерге  
сəйкес  мүше  мемлекетт ң  ти ст   органына  инспекциялық  
сертификаттың  үз нд   көш рмелер   ұсынылады.  Тексеру  
акт с нен  үз нд   көш рмен   мүше  мемлекетт ң  ти ст   
органдары  14-бағанға  бек тед .

L  334/34

Тексеру  актiсiнiң  әрбiр  расталған  үзiндiсiнiң  көшiрмесi  тексеру  
актiсiнiң  түпнұсқасымен  бiрге  жөнелтiмнiң  бастапқы  
импорттаушысы  ретiнде  көрсетiлген  және  тексеру  актiсiнiң  11-
бағанында  көрсетiлген  тұлғада  сақталады.  Бұл  көш рмеде  
басып  шығарылған  немесе  мөр  басылған  «КӨШІРІМІ»  немесе  
«КӨШІРІМІ»  деген  жазу  болуы  керек.

Партияның  жүк  алушысы  тексеру  актiсiнiң  үзiндiсiн  бақылау  
органдарының  және/немесе  бақылау  органдарының  қарамағында  
екi  жылдан  кем  емес  сақтайды.(b)  органикалық  заттарды  ұсынуға  қатысты  таңбалау

14-бап

өнд р с  әд с .

10.  Тексеру  актiсi  тиiстi  мүше  мемлекеттiң  бақылау  органдарына  
немесе  бақылау  органдарына  қолжетiмдiлiгiн  қамтамасыз  ететiн  
әдiстi  пайдалана  отырып,  электрондық  құралдармен  белгiленуi  мүмкiн.

Дайындық  келес   операцияларды  қамтуы  мүмк н:

(EC)  №  834/2007  Регламент н ң  30-бабына  және/немесе  (EC)  №  
889/2008  Ережен ң  85-бабына  сәйкес  қабылданған  шараларға  
немесе  әрекеттерге  нұқсан  келт рмей,  сәйкес  келмейт н  
өн мдерд   Қоғамдастықта  ерк н  айналымға  шығару  осы  
Қағиданың  талаптарымен  таңбалаудан,  жарнамадан  және  леспе  
құжаттардан  органикалық  өн мге  с лтемелерд   алып  тастау  
шартымен  жүзеге  асырылады.

Сәйкес  келмейт н  өн мдер

(а)  орау  немесе  қайта  орау;  немесе

Мүше  мемлекеттерд ң  құзыретт   органдары  электрондық  
тексеру  сертификатымен  Еуропалық  Парламент  пен  Кеңест ң  
1999/93/EC  Директивасының  2(2)-бабының  мағынасында  алдын  ала  
электрондық  қолтаңбаның  болуын  талап  ете  алады  (1).  Барлық  басқа  
жағдайларда  құзыретт   органдар  Комиссияның  шеш м мен  
белг ленген  электрондық  және  цифрланған  құжаттарға  қатысты  
Комиссия  ережелер нде  айқындалған  ережелер  мен  шарттарды  
қолдану  арқылы  қолтаңбаға  жатқызылатын  функцияларға  қатысты  
баламалы  кеп лд ктерд   ұсынатын  электрондық  қолтаңбаны  
талап  етед .  2004/563/EC,  Еуратом  (2).

15-бап

Machine Translated by Google



2.  (EC)  №  834/2007  Ережен ң  32  және  33-баптарында  және  осы  

Ережеде  көрсет лген  құжаттар  мен  ақпараттың  нысаны  мен  
мазмұны  үш н  Комиссия  қажет  болған  жағдайда  нұсқаулықтарды,  
үлг лерд   және  сауалнамаларды  белг лейд   және  оларды  осы  
баптың  1-тармағында  көрсет лген  компьютерл к  жүйе.  Осы  
нұсқаулықтарды,  үлг лерд   және  сауалнамаларды  Комиссия  
мүше  мемлекеттерд   және  үш нш   елдерд ң  құзыретт   
органдарын,  сондай-ақ  осы  Ережеге  сәйкес  танылған  бақылау  
органдары  мен  бақылау  органдарын  хабардар  еткеннен  кей н  
бей мдейд   және  жаңартады.

5.  Егер  (EC)  №  834/2007  Регламент н ң  32  және  33-баптарында  
немесе  оны  қолданудың  егжей-тегжейл   ережелер нде  көзделген  
құжат  немесе  рәс м  уәк летт   тұлғаның  қолын  немесе  б р  
немесе  б рнеше  тұлғаның  мақұлдауын  талап  етсе.  осы  
процедураның  кезеңдер нде  осы  құжаттарды  ж беру  үш н  
орнатылған  компьютерл к  жүйелер  әрб р  тұлғаны  б ржақты  
анықтауға  мүмк нд к  беру   және  құжаттардың  мазмұнын,  
соның  ш нде  рәс м  кезеңдер н  өзгертуге  болмайтындығына  
нег зд   кеп лд к  беру   керек. ,  Қоғамдастық  заңнамасына  
сәйкес,  атап  айтқанда  Комиссияның  2004/563/EC  шеш м не,  
Евратом.

3.  Б рлес п  есеп  берет н  мүше  мемлекеттерд ң  сараптамасының  
нәтижес н  ескере  отырып,  Комиссия  (EC)  №  834/2007  Регламент н ң  
37(2)-бабында  көрсет лген  тәрт пке  сәйкес,  тану  туралы  шеш м  
қабылдайды.  үш нш   елдер,  бақылау  органдары  немесе  бақылау  
органдары,  оларды  т з мдерге  енг зу  немесе  т з мдерге  кез  келген  

өзгертулер  енг зу,  оның  ш нде  код  нөм р н  осы  органдар  мен  
органдарға  беру.  Шеш мдер  Еуропалық  Одақтың  ресми  журналында  

жарияланады .

17-бап

Байланыс

Комиссияға  өтiнiштердi  зерделеуде  және  тiзiмдердi  басқаруда  

және  қарауда  көмек  көрсету  мақсатында  Комиссия  құрамында  
мемлекеттiк  және  жеке  сарапшылардан  тұратын  сараптама  тобын  
құрады.

L  334/35

4.  Комиссия  кез  келген  тиiстi  техникалық  құралдармен,  оның  iшiнде  

Интернетте  жариялау  арқылы  тiзiмдердi  жұртшылық  үшiн  
қолжет мд   етед .

2009  жылғы  1  қаңтарға  дей н  (EC)  №  345/2008  Регламент н ң  2-
бабына  сәйкес  үш нш   елдерден  енг зу  туралы  өт н штер  
осы  Қағидалардың  8-бабына  сәйкес  өт н мдер  рет нде  
қарастырылады.

12.12.2008  ж

2.  Келiп  түскен  әрбiр  өтiнiш  бойынша  және  нақты  iшкi  рәсiмдер  
ережелерiне  сәйкес  мүше  мемлекеттермен  тиiстi  консультациялардан  
кейiн  Комиссия  екi  мүше-мемлекеттi  бiрлесiп  баяндамашылар  
ретiнде  әрекет  ету  үшiн  ұсынады.  Комиссия  өт н штерд   
мүше  мемлекеттер  арасында  органикалық  өнд р с  жөн ндег   
комитеттег   әрб р  мүше  мемлекетт ң  дауыстарының  санына  
пропорционалды  түрде  бөлед .  Б рлес п  есеп  берет н  мүше  
мемлекеттер  сұрау  салуға  қатысты  4,  8  және  11-баптарда  
көрсет лген  құжаттама  мен  ақпаратты  зерттейд   және  хаттама  
жасайды.  Т з мдерд   басқару  және  қарау  үш н  олар  сондай-ақ  
жылдық  есептерд   және  т з мдердег   жазбаларға  қатысты  5,  9  
және  12-баптарда  көрсет лген  кез  келген  басқа  ақпаратты  
зерттейд .

Сұраныстарды  бағалау  және  т з мдерд   жариялау

1.  Комиссия  4,  8  және  11-баптарға  сәйкес  кел п  түскен  сұрау  
салуларды  (бұдан  әр   –  ЕК)  №  834/2007  Регламентт ң  37(1)-бабында  
көрсет лген  органикалық  өнд р с  жөн ндег   комитетт ң  
көмег мен  қарайды.  Комитет').  Осы  мақсатта  Комитет  арнайы  

шк   рәс м  ережелер н  қабылдайды.

18-бап

3.  1-тармақта  көзделген  компьютерл к  жүйе  19-бапқа  сәйкес  
бер лген  рұқсаттарды  қоса  алғанда,  қажет  болған  жағдайда  осы  
Қағидада  көрсет лген  сұрауларды,  құжаттарды  және  ақпаратты  
жинай  алады.

Еуропалық  Одақтың  ресми  журналы

4.  (EC)  №  834/2007  Ережен ң  32  және  33-баптарында  және  осы  
Қағидада,  атап  айтқанда  4,  8  және  11-баптарында  көрсет лген  
растайтын  құжаттарды  үш нш   елдерд ң  құзыретт   органдары,  
бақылау  органдары  сақтайды.  немесе  Комиссияның  және  мүше  
мемлекеттерд ң  қарамағындағы  бақылау  органдары  бақылау  
жүрг з лген  немесе  тексеру  куәл ктер   мен  құжаттамалық  
дәлелдемелерд   тапсырған  жылдан  кей нг   кем нде  үш  жыл  

ш нде.

Үш нш   елдер  т з м ндег   өтпел   ережелер

1.  (EC)  №  834/2007  Ережен ң  32  және  33-баптарында  және  осы  
Қағидада  көрсет лген  құжаттарды  немесе  басқа  ақпаратты  
Комиссияға  немесе  мүше  мемлекеттерге,  үш нш   елдерд ң  
құзыретт   органдарына,  бақылау  органдарына  немесе  бақылау  
органдарына  беру  кез нде  электрондық  беруд   қолдануы  керек.  

Комиссия  немесе  мүше  мемлекеттер  арнайы  электрондық  беру  
жүйелер н  берген  кезде  олар  осы  жүйелерд   пайдаланады.  
Комиссия  мен  мүше  мемлекеттер  де  осы  жүйелерд   б р-б р не  
ти ст   құжаттарды  беру  үш н  пайдаланады.

Танылған  елдерд ң  б р нш   т з м не  Аргентина,  Австралия,  
Коста-Рика,  Үнд стан,  Израиль,  Жаңа  Зеландия  және  Швейцария  
к ред .  Онда  осы  Ережен ң  7(2)(f)-бабында  көрсет лген  кодтық  

нөм рлер  болмауы  керек.  Бұл  кодтық  нөм рлер  2010  жылғы  1  
ш лдеге  дей н  17-баптың  2-тармағына  сәйкес  т з мд   жаңарту  
арқылы  толықтырылсын.

16-бап

ЖАЛПЫ  ЕРЕЖЕЛЕР

ҚОРЫТЫНДЫ  ЖӘНЕ  ӨТПЕЛІ  ЕРЕЖЕЛЕР

IV  ТАҚЫРЫП

KK

V  ТАҚЫРЫП

Machine Translated by Google



Мариан  ФИШЕР  БОЙЛ

KK

19-бап

Комиссия  үш н

20-бап

(EC)  №  834/2007  Ережен ң  33(1)(а)  және  (b)  баптары  қанағаттандырылмаса,  
Комиссия  рұқсат  берген  мүше  мемлекеттен  оны  кер   қайтарып  алуды  
талап  етед .

Күш н  жою

Осы  Ереже  Еуропаның  ресми  журналында  жарияланғаннан  кей н  
жет нш   күн   күш не  енед
Одақ.

Рұқсаттардың  қолданылу  мерз м   осы  Қағидалардың  10-бабына  
сәйкес  танылған  бақылау  органдары  мен  бақылау  органдарының  
б р нш   т з м   жарияланғаннан  кей н  24  айдан  кеш кт рмей  аяқталады.

Еуропалық  Одақтың  ресми  журналы

21-бап

Комиссия  мүшес

Күш не  ену

6.  2008  жылғы  31  желтоқсанға  дей н  мүше  мемлекетт ң  құзыретт   
органы  (ЕЭК)  №  2092/91  Қағидасының  11(6)-бабына  сәйкес  импорттаушыға  
берген  үш нш   елден  импортталған  өн мд   нарыққа  шығаруға  
рұқсаттың  қолданылу  мерз м   аяқталады.  2009  жылдың  31  
желтоқсанында.

12.12.2008  ж

4.  Мүше  мемлекеттер  осы  баптың  1-тармағында  көрсет лген  
рұқсаттарды  11(5)-бапта  көрсет лген  бақылау  органдарының  және  
бақылау  органдарының  б р нш   т з м   жарияланғаннан  кей н  12  
ай  өткен  күннен  бастап,  импортталатын  өн мдерд   қоспағанда,  бере  
алмайды.  10-бапқа  сәйкес  белг ленген  т збеде  жоқ  бақылау  органы  
немесе  бақылау  органы  үш нш   елдег   өнд р с н  бақылайтын  
тауарлар  сөз  болып  отыр.

L  334/36

5.  Мүше  мемлекеттер  2013  жылғы  1  қаңтардан  бастап  1-тармақта  
көрсет лген  рұқсаттарды  бұдан  былай  бермейд .

Күш   жойылған  Қағидаларға  с лтемелер  осы  Қағидаларға  с лтемелер  
рет нде  түс нд р лед   және  VII  қосымшадағы  салыстыру  кестес не  
сәйкес  оқылады.

2.  Әрб р  мүше  мемлекет  басқа  мүше  мемлекеттерд   және  

Комиссияны  осы  бапқа  сәйкес  бер лген  әрб р  рұқсат  туралы,  соның  
ш нде  өнд р с  стандарттары  мен  ти ст   бақылау  шаралары  

туралы  ақпаратты  хабарлайды.

Егер  импорттаушыға  немесе  кез  келген  басқа  мүддел   тұлғаға  
түс н ктеме  беруге  алдымен  рұқсат  бере  отырып,  мүше  мемлекет  бұл  

шарттар  бұдан  былай  орындалмайды  деп  есептесе,  ол  авторизацияны  кер   
қайтарып  алады.

3.  Мүше  мемлекетт ң  сұрау  салуы  бойынша  немесе  Комиссияның  
бастамасы  бойынша  осы  бапқа  сәйкес  бер лген  рұқсатты  Органикалық  
өнд р с  жөн ндег   комитет  қарайды.  Егер  бұл  сараптама  
тармағында  көрсет лген  шарттарды  анықтаса

Т з мге  енг з лген  үш нш   елдерден  шығарылмаған  өн мдерд ң  
эквивалентт   импортының  өтпел   ережелер

Импортталатын  өн м  бақылау  органы  немесе  уәк летт   мүше  
мемлекетт ң  құзыретт   органы  тексеру  сертификатын  беруге  
қабылдаған  бақылау  органы  берген  13-бапта  белг ленген  тексеру  
сертификатымен  жабылады.  Сертификаттың  түпнұсқасы  тауарды  
б р нш   қабылдаушының  үй-жайына  дей н  алып  жүру   керек.  
Одан  кей н  импорттаушы  сертификатты  бақылау  органында  және  
ти с нше  бақылау  органында  ек   жылдан  кем  емес  сақтауға  м ндетт .

Ол  2009  жылдың  1  қаңтарынан  бастап  қолданылады.

Брюссельде  2008  жылғы  8  желтоқсанда  жасалды.

(EC)  №  345/2008  және  (EC)  №  605/2008  ережелер н ң  күш   жойылды.

(EC)  №  834/2007  Қағидасының  40-бабына  сәйкес  мүше  мемлекетт ң  
құзыретт   органы  осы  Қағидалардың  28-бабына  сәйкес  өз  қызмет н  
импорттаушы  хабардар  еткен  осы  мүше  мемлекетт ң  импортшыларына  
осы  Ережен ң  28-бабына  сәйкес  импорттаушыларды  орналастыруға  
рұқсат  бере  алады.  импорттаушы  33(1)(а)  және  ()-бапта  көрсет лген  
шарттарды  растайтын  жетк л кт   дәлелдемелерд   ұсынған  жағдайда,  

осы  Қағидалардың  33(2)-бабында  көрсет лген  т з мге  енг з лмеген  
үш нш   елдерден  импортталған  нарықтық  өн мдер.  б)  осы  Ережен ң  
талаптары  қанағаттандырылады.

Осы  Ереже  толығымен  м ндетт   және  барлық  мүше  мемлекеттерде  т келей  қолданылады.
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I  ҚОСЫМША

3-БАПТА  КЕЛГЕН  ҚАТЫСТЫ  ЕРЕКШЕЛІКТЕР
СӘЙКЕСТІК  МАҚСАТЫ  МЕН  БАҚЫЛАУ  ОРГАНДАРЫНЫҢ  ТІЗІМІ
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II  ҚОСЫМША

Еуропалық  Одақтың  ресми  журналыL  334/38 12.12.2008  ж
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—  Organización  International  Agropecuaria  (OIA),  www.oia.com.ar

4.  Құзыретт   орган:  Servicio  Nacional  de  Sanidad  y  Calidad  Agroalimentaria  SENASA,  www.senasa.gov.ar

1.  Өн м  санаттары:

АВСТРАЛИЯ

3.  Өнд р с  стандарттары:  Органикалық  және  биодинамикалық  өн мге  арналған  ұлттық  стандарт.

—  Australian  Certified  Organic  Pty.  Ltd.,  www.australianorganic.com.au

—  Food  Safety  SA,  www.foodsafety.com.ar

(а)  өңделмеген  ауыл  шаруашылығы  дақылдары  мен  өсiмдiк-көбейту  материалдары  мен  өсiруге  арналған  тұқымдар;

—  Биодинамикалық  зерттеу  институты  (BDRI),  www.demeter.org.au

қоспағанда:

KK

—  конверсияға  қатысты  белг лер   бар  немесе  көрсетуге  арналған  мал  шаруашылығы  өн мдер .

Австралияда  өс р лед .

(b)  нег з нен  өс мд к  тектес  б р  немесе  б рнеше  ингредиенттерден  тұратын  тамақ  рет нде  пайдалануға  арналған  өңделген  ауыл  шаруашылығы  өн мдер .

—  Letis  SA,  www.letis.com.ar

—  Тұрақты  ауыл  шаруашылығының  ұлттық  қауымдастығы,  Австралия  (NASAA),  www.nasaa.com.au

ҮШІНШІ  ЕЛДЕРДІҢ  ТІЗІМІ  ЖӘНЕ  7-БАПТА  КЕЛГЕН  ТИІСТІ  ЕРЕКШЕЛІКТЕР

Аргентинада  өнд р лген.

6.  Сертификаттарды  беруш   органдар:  5-тармақ  бойынша.

4.  Құзыретт   орган:  Австралияның  Карантинд к  және  инспекциялық  қызмет   AQIS,  www.aqis.gov.au

АРГЕНТИНА

3.  Өнд р с  стандарттары:  Ley  25  127  sobre  'Producción  ecológica,  biológica  y  orgánica'.

7.  Енг зу  мерз м :  2013  жылғы  30  маусым.

5.  Бақылау  органдары  мен  органдары:

—  конверсияға  жататын  белг лер   бар  немесе  көрсетуге  арналған  мал  және  мал  шаруашылығы  өн мдер ;

(а)  т р   немесе  өңделмеген  ауыл  шаруашылығы  өн мдер   мен  вегетативт   көбейтк ш  материал  мен  өс руге  арналған  тұқымдар

1.  Өн м  санаттары:

5.  Бақылау  органдары:

—  Argentino  Instituto  for  la  Certificación  y  Promoción  de  Productos  Agropecuarios  Orgánicos  SRL  (Argencert),

—  Австралияның  Карантин  және  Инспекция  қызмет   (AQIS),  www.aqis.gov.au

—  Organic  Food  Chain  Pty  Ltd  (OFC),  www.organicfoodchain.com.au

(b)  мыналарды  қоспағанда,  тамақ  рет нде  пайдалануға  арналған  өңделген  ауыл  шаруашылығы  өн мдер :

www.argencert.com

2.  Шығу  орны:  1(а)  санатындағы  өн мдер  және  1(b)  санатындағы  өн мдердег   органикалық  түрде  өс р лген  ингредиенттер.

III  ҚОСЫМША

2.  Шығу  орны:  1(а)  санатындағы  өн мдер  және  1(b)  санатындағы  өн мдердег   органикалық  түрде  өнд р лген  ингредиенттер.
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4.  Құзыретт   орган:  Сервисио  Фитосанитарио  дель  Эстадо,  Ауыл  шаруашылығы  және  Ганадерия  министр ,

(а)  өңделмеген  дақылдар  мен  вегетативт   көбейту  материалы  мен  өс руге  арналған  тұқымдар;

1.  Өн м  санаттары:

—  BCS  Oko-Garantie,  www.bcs-oeko.com

Үнд станда  өс р лед .

—  IMO  Control  Private  Limited,  www.imo.ch

—  Lacon  Quality  Certification  Pvt.  Ltd,  www.laconindia.com

6.  Сертификат  берген  орган:  Министрио  де  Ауыл  шаруашылығы  және  Ганадерия.

4.  Құзыретт   орган:  APEDA  Ауыл  шаруашылығы  және  өңделген  азық-түл к  экспортын  дамыту  жөн ндег   уәк летт   орган,

(b)  тамақ  рет нде  пайдалану  үш н  өңделген  өс мд к  шаруашылығы  өн мдер .

1.  Өн м  санаттары:

3.  Өнд р с  стандарттары:  Reglamento  sobre  la  agricultura  orgánica.

—  APOF  Organic  Certification  Agency  (AOCA),  www.aoca.in

www.apeda.com/organic

—  Табиғи  органикалық  сертификаттау  қауымдастығы,  www.nocaindia.com

7.  Енг зу  мерз м :  2013  жылғы  30  маусым.

www.protecnet.go.cr/SFE/Organica.htm

(b)  нег з нен  өс мд к  тектес  б р  немесе  б рнеше  ингредиенттерден  тұратын  тамақ  рет нде  пайдалануға  арналған  өңделген  ауыл  шаруашылығы  өн мдер .

—  Бақылау  одағының  сертификаттары,  www.controlunion.com

2.  Шығу  орны:  1(а)  санатындағы  өн мдер  және  1(b)  санатындағы  өн мдердег   органикалық  түрде  өс р лген  ингредиенттер.

КОСТА-РИКА

5.  Бақылау  органдары:

—  Ecocert  SA  (Үнд стандағы  филиалы),  www.ecocert.in

KK

2.  Шығу  орны:  1(а)  санатындағы  өн мдер  және  1(b)  санатындағы  өн мдердег   органикалық  түрде  өнд р лген  ингредиенттер.

7.  Енг зу  мерз м :  2011  жылғы  30  маусым.

(а)  өңделмеген  ауыл  шаруашылығы  дақылдары  мен  өсiмдiк-көбейту  материалдары  мен  өсiруге  арналған  тұқымдар;

—  Eco-LOGICA,  www.eco-logica.com

3.  Өнд р с  стандарттары:  Органикалық  өнд р ст ң  ұлттық  бағдарламасы.

—  Үнд   органикалық  сертификаттау  агентт г   (Indocert),  www.indocert.org

—  OneCert  Asia  Agri  Certification  private  Limited,  www.onecertasia.in

5.  Бақылау  органдары  мен  органдары:

Коста-Рикада  өнд р лген.

ҮНДІСТАН

6.  Куәл к  беруш   органдар  мен  уәк летт   органдар:  5-тармақтағыдай.

—  Bureau  Veritas  Certification  India  Pvt.  Ltd,  www.bureauveritas.co.in

Еуропалық  Одақтың  ресми  журналыL  334/40 12.12.2008  ж
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2.  Шығу  орны:  1(а)  санатындағы  өн мдер  және  Израильде  өнд р лген  немесе  Израильге  импортталған  1(b)  санатындағы  өн мдерд ң  
органикалық  өнд р лген  ингредиенттер :

—  Өс мд ктерд   қорғау  және  инспекциялық  қызметтер  (PPIS),  www.ppis.moag.gov.il

6.  Куәл к  беруш   органдар  мен  уәк летт   органдар:  5-тармақтағыдай.

(EC)  №  834/2007  ережес н ң  33(2)  бабының  ережелер .

7.  Енг зу  мерз м :  2013  жылғы  30  маусым.

тамақ  өн мдер .

http://www.blw.admin.ch/themen/00013/00085/00092/index.html?lang=en

4.  Құзыретт   орган:  Өс мд ктерд   қорғау  және  инспекциялау  қызметтер   (PPIS),  www.ppis.moag.gov.il

1.  Өн мдерд ң  санаттары:  мыналарды  қоспағанда,  т р   немесе  өңделмеген  ауыл  шаруашылығы  өн мдер   және  өс мд к  өс рет н  материал,  

тамақ,  жем  және  өс руге  арналған  тұқым  рет нде  пайдалануға  арналған  өңделген  ауыл  шаруашылығы  өн мдер :

ИЗРАИЛ
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—  IQC  сапа  және  бақылау  институты,  www.iqc.co.il

(b)  нег з нен  өс мд к  тектес  б р  немесе  б рнеше  ингредиенттерден  тұратын  тамақ  рет нде  пайдалануға  арналған  өңделген  ауыл  шаруашылығы  өн мдер .

2.  Шығу  орны:  Швейцарияда  өнд р лген  немесе  Швейцарияға  импортталған  өн мдердег   өн мдер  мен  органикалық  түрде  
өнд р лген  ингредиенттер:

—  конверсиялау  кезең нде  өнд р лген  өн мдер  және  құрамында  ауылшаруашылық  тег   бар  ингредиент  бар  өн мдер

—  Уттаранчал  мемлекетт к  органикалық  сертификаттау  агентт г   (USOCA),  www.organicuttarakhand.org/products_certification.htm

—  не  қауымдастықтан,

—  Skal  Israel  Inspection  &  Certification,  www.skal.co.il

—  немесе  Швейцария  өн мдерд ң  осы  үш нш   елде  өнд р лген н  және  бақыланатынын  мойындаған  үш нш   елден  
Швейцария  заңнамасында  белг ленген  ережелерге  балама  ережелерге  сәйкес.

6.  Куәл к  беруш   органдар  мен  уәк летт   органдар:  5-тармақтағыдай.

—  Раджастхан  органикалық  сертификаттау  агентт г   (ROCA),  
http://www.rajasthankrishi.gov.in/Departments/SeedCert/index_eng.asp

—  немесе  үш нш   елден  осы  Заңға  сәйкес  баламалы  деп  танылған  режим  шеңбер нде

3.  Өнд р с  стандарттары:  Органикалық  ауыл  шаруашылығы  және  органикалық  жолмен  өнд р лген  өс мд к  өн мдер н  таңбалау  туралы  қаулы  және

1.  Өн м  санаттары:

5.  Бақылау  органдары  мен  органдары:

ШВЕЙЦАРИЯ

7.  Енг зу  мерз м :  30  маусым  2009  ж.

3.  Өнд р с  стандарттары:  Органикалық  жолмен  өс р лген  өс мд ктер  мен  олардың  өн мдер н ң  ұлттық  стандарты.

4.  Құзыретт   орган:  Ауыл  шаруашылығы  FOAG  федералдық  басқармасы,

конверсиялау  кезең нде  өнд р лген.

(а)  өңделмеген  ауыл  шаруашылығы  дақылдары  мен  өсiмдiк-көбейту  материалдары  мен  өсiруге  арналған  тұқымдар;

—  Agrior  Ltd.-Organic  Inspection  &  Certification,  www.agrior.co.il

—  SGS  India  Pvt.  Ltd,  www.in.sgs.com

—  не  қауымдастықтан,
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(а)  т р   немесе  өңделмеген  ауыл  шаруашылығы  өн мдер   мен  вегетативт   көбейтк ш  материал  мен  өс руге  арналған  тұқымдар,

—  немесе  сәйкес  балама  деп  танылған  режим  шеңбер нде  үш нш   елден

—  Institut  für  Marktökologie  (IMO);  www.imo.ch

—  акваөс ру  өн мдер ;

3.  Өнд р с  стандарттары:  NZFSA  органикалық  өнд р ст ң  техникалық  ережелер .

-  конверсияға  қатысты  белг лер   бар  немесе  көрсетуге  арналған  мал  шаруашылығы  өн мдер ;

5.  Бақылау  органдары:

6.  Сертификаттарды  беруш   органдар:  5-тармақ  бойынша.

—  не  қауымдастықтан,

1.  Өн м  санаттары:

6.  Сертификат  берет н  орган:  Ауыл  шаруашылығы  және  орман  шаруашылығы  министрл г   (MAF)  —  Жаңа  Зеландияның  азық-түл к  қау пс зд г   жөн ндег   органы

—  AsureQuality,  www.organiccertification.co.nz

—  Bio  Test  Agro  (БТА),  www.bio-test-agro.ch

қоспағанда:

(EC)  №  834/2007  ережес н ң  33(2)  бабының  ережелер ,

7.  Енг зу  мерз м :  2011  жылғы  30  маусым.

—  немесе  MAF  белг леген  ережелерге  сәйкес  осы  елд ң  құзыретт   органы  ұсынатын  кеп лд ктер  мен  ақпарат  нег з нде  өнд ру  
және  инспекциялық  жүйес   ережелер   MAF  Азық-түл кт ң  ресми  органикалық  кеп лд г   бағдарламасына  баламалы  деп  
танылған  үш нш   елден.  Жаңа  Зеландияда  дайындалған  1(b)  санатындағы  өн мдерд ң  құрамындағы  ауылшаруашылық  
өн мдер н ң  ең  көб   5  %-ға  дей н  қосуға  арналған  органикалық  түрде  өнд р лген  ингредиенттер  ғана  импортталады.

—  bio.inspecta  AG,  www.bio-inspecta.ch

-  конверсияға  қатысты  белг лер   бар  немесе  көрсетуге  арналған  мал  және  мал  шаруашылығы  өн мдер ;

7.  Енг зу  мерз м :  2013  жылғы  30  маусым.
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—  құрамында  акваөс ру  өн мдер   бар  өн мдер.

—  ProCert  Safety  AG,  www.procert.ch

(b)  мыналарды  қоспағанда,  тамақ  рет нде  пайдалануға  арналған  өңделген  ауыл  шаруашылығы  өн мдер :

4.  Құзыретт   орган:  Жаңа  Зеландияның  азық-түл к  қау пс зд г   жөн ндег   агентт г   NZFSA,  http://www.nzfsa.govt.nz/organics/

—  BIO-GRO  Жаңа  Зеландия,  www.bio-gro.co.nz

ЖАҢА  ЗЕЛАНДИЯ

2.  Шығу  орны:  Жаңа  Зеландияда  өнд р лген  немесе  Жаңа  Зеландияға  импортталған  1(b)  санатындағы  өн мдердег   1(а)  санатындағы  
өн мдер  және  органикалық  түрде  өнд р лген  ингредиенттер:

5.  Бақылау  органдары:

(NZFSA).
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БАСҚАУ  ОРГАНДАРЫНЫҢ  МЕН  БАСҚАУ  ОРГАНДАРЫНЫҢ  ТІЗІМІ
10-БАПТА  КЕЛГЕН  ҚАТЫСТЫ  ЕРЕКШЕЛІКТЕР

IV  ҚОСЫМША

KK

Machine Translated by Google



Куәл кт ң  үлг с   мыналарға  байланысты  анықталады:

-  мәт н,

-  формат,  б р  парақта,

—  жәш ктерд ң  орналасуы  мен  өлшемдер .

V  ҚОСЫМША

13-бапта  көрсет лген  Еуропалық  қоғамдастыққа  органикалық  өнд р стен  алынған  өн мдерд   импорттау  үш н

ТЕКСЕРУ  СЕРТИФИКАТЫНЫҢ  ҮЛГІСІ
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Экстракт  модел   мыналарға  байланысты  анықталады:

-  мәт н,

-  формат,

VI  ҚОСЫМША

14-бапта  көрсет лген

ТЕКСЕРУ  КУӘЛІГІ  ҮШІН  ҮШІНДІҢ  ҮЛГІСІ

KK

—  жәш ктерд ң  орналасуы  мен  өлшемдер .
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1-бап

VII  ҚОСЫМША

9(1)-бап

2-баптың  4-тармағы

—

—

18-бап

1-бап

2-баптың  5-тармағы

2(6)-бап

—

3-бап

—

2-баптың  4-тармағы

1(1)-бап

—

—

6-бап

—

— 2-бап,  к р спе  сөздер  және

— 6-бап

—

— 17-бап

—

—

—

—

5-бап

—

—

2(5)-бап

—

—

2-баптың  3-тармағы

8(4)-бап

5-бап

KK

—

8(2)-бап

1-тармақ

2(2)-бап

14-бап

—

—

—

2-баптың  3-тармағы

—

11-бап

—

—

4-бап

—

—

—

2-бап,  2-тармақ

2(4)-бап 8(3)  және  9(2)-бап

16-бап

8(1)-бап

2-бап,  к р спе  сөздер  және

13-бап

2(1)-бап

— 7(2)-бап

2-бап,  2-тармақ

—

10-бап

20-бап

3  және  4-баптар

—

—

—

20-бапта  көрсет лген  корреляциялық  кесте

8-бап

9(3)  және  9(4)-бап

—

2(3)-бап 8(3)-бап

—

15-бап

—

3-бап

—

7(1)-бап

1(2)-бап

—

2-баптың  5-тармағы

—

—

19-бап

—

1-тармақ

7-бап

12-бап
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—

4-бап

II  қосымша

—

III  қосымша IV  қосымша

I  қосымша

—

—

—

IV  қосымша

II  қосымша

VII  қосымша

—

—

III  қосымша

—

21-бап9-бап

KK

I  қосымша

—

V  қосымша

—

I  қосымша

VI  қосымша

II  қосымша

—
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